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FELICITATIONS !

Merci d'avoir choisi notre porte automatique de poulailler Sezamatic®. Congue pour répondre
aux besoins des particuliers comme des professionnels, notre porte assure une gestion pratique
et sécurisée de votre poulailler. Avec ses fonctionnalités avancées, elle garantit la sécurité de
vos animaux tout en optimisant votre quotidien.

Suivez les instructions fournies dans ce mode d’emploi afin d'installer, d'utiliser et d’entretenir
correctement votre nouveau produit Sezamatic®.

ACTIVEZ VOTRE GARANTIE ETENDUE DE 2 ANS
ET RECEVEZ VOTRE E-BOOK GRATUIT

“ LA VIE FACILE AU POULAILLER”

scannez ce QR code et suivez les instructions.

Des questions ou des commentaires ?
Notre Service Client est a votre disposition (lun.-ven., 9h-18h).

B www.sezamatic.com

A\ AVERTISSEMENTS ET INFORMATIONS DE SECURITE

/A Ce produit doit étre installé A\ Toute modification ou altération de ce

conformément aux instructions fournies.
Une installation incorrecte peut entrainer
des dysfonctionnements, une usure
prématurée, ou méme des risques de
blessures.

/A Ce produit est congu pour fonctionner a

des températures comprises entre 60°C
et -15°C. Pour des températures au-dela
de cette plage, veuillez utiliser le mode

manuel afin d’ouvrir et de fermer la porte.

/\ Ce produit n'est pas un jouet. Ne pas

laisser a la portée des enfants.

produit peut entrainer sa défaillance et
vous exposer a des blessures. Ne tentez
jamais de modifier ou d’altérer une piece
d’'un composant de ce produit. Un produit
démonté ou modifié ne sera plus couvert
par la garantie.

/A Ce produit doit étre nettoyé

régulierement, en particulier apres des
intempéries comme la pluie ou la neige.
Veillez a enlever la saleté, notamment sur
les rebords de la porte, afin de garantir le
bon fonctionnement de I'ouverture et de
la fermeture.



DETAIL DU PRODUIT

Nom : Sezamatic - Porte automatique de poulailler - Modéle : SZM 4201065
Dimensions du produit : 330 x 244 x 48 mm (Hauteur x Largeur x Profondeur)
Dimensions de l'ouverture : 244 x 210 mm (Hauteur x Largeur)

Mode de chargement : 5V, courant : > 500 mA. Charge possible avec le panneau
solaire 7 Watts inclus, un chargeur USB Type-C, ou une batterie externe

Batterie : Batterie intégrée de 2000 mAh

VUE D’ENSEMBLE

Current

Heure actuelle —] — Niveau de batterie

Mode actuel —}{ Surrent " _

Maiic — Niveau de luminosité

)

Condition d’ouverture ——[ OPEN EIE-ZUD] [cr_oss |— Condition de fermeture

Voyant d'alerte & (M) Bouton [Modes]
Indicateur de charge @3 (&) Bouton [Réglages]
Capteur de luminosité -e- (=) /(&) Boutons [Haut/Bas]

Port USB
Type-C

Bouton
Marche/Arrét
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Tracez un rectangle Découpez I'ouverture Placez la porte dans
de 244 x 210 mm a avec un outil adapté 'ouverture créée et
'emplacement choisi au matériau de votre vissez-la en utilisant
pour la porte. poulailler. les vis fournies.
A ATTENTION
Pour garantir son bon fonctionnement, VA Effectuez un test aprés l'installation,
veillez a installer la porte a la verticale, assurez-vous que la porte s'ouvre et se
bien perpendiculaire au sol. ferme correctement, sans frottement.
A\ N'utilisez pas de visseuse durant le [\ Assurez-vous que la batterie de la porte
serrage. Ne serrez pas excessivement les soit complétement chargée [ty avant sa
vis afin d'éviter de déformer la porte. premiére utilisation.



ALIMENTATION

La porte Sezamatic® est équipée d'un port USB Type-C situé sur le c6té gauche du panneau
de contrdle, permettant plusieurs options d'alimentation détaillées ci-dessous.

NOTE : Lorsque la batterie de la porte est en cours de chargement, l'indicateur de charge g
s'illumine en rouge et l'indicateur de niveau de batterie My s'anime.

1. PANNEAU SOLAIRE

Votre porte est livrée avec un panneau solaire haute performance de 7 W et un cable USB
Type-C de 3 metres. Voici les étapes a suivre pour une installation optimale :

1. Positionnement : Utilisez le support fourni pour placer le panneau solaire dans un
endroit bien exposé au soleil, idéalement en hauteur. Orientez-le de maniére optimale
et fixez-le solidement sur une surface stable a I'aide des 3 vis fournies.

2. Branchement : Connectez le cable au port USB Type-C. Assurez-vous que le cable
est bien sécurisé a l'aide des attaches fournies pour éviter tout risque d’arrachement.

3. Ajustement : Si besoin, vous pouvez ajuster I'angle du panneau solaire au fil des
saisons afin de conserver une captation de lumiére optimale tout au long de I'année.

4. Nettoyage : Assurez-vous que la surface du panneau solaire reste propre pour
garantir un fonctionnement optimal.

N'utilisez pas de produits abrasifs ou de solvants lors du
A\ ATTENTION . o
nettoyage du panneau solaire, cela pourrait 'endommager.

2. CHARGEUR STANDARD

La porte Sezamatic® peut étre alimentée directement via un chargeur USB Type-C standard.
Branchez simplement le cable fourni au port USB Type-C et connectez le a un chargeur
compatible (5V).

NOTE : Cette option est idéale lorsqu'une source d'alimentation est proche et que
I'ensoleillement est insuffisant ou pour une recharge rapide. Veillez a utiliser un chargeur de
bonne qualité pour assurer une alimentation stable et efficace.

3. BATTERIE EXTERNE (POWER BANK)

Votre porte peut étre alimentée a l'aide d'une batterie externe via son port USB Type-C.
Connectez simplement la porte a la batterie a I'aide du cable fourni.

NOTE : Cette option permet de maintenir la charge de la porte dans toutes les configurations,
méme sans source électrique fixe.



MISE EN ROUTE

L'interrupteur de mise en route, noté [ON/OFF], est situé en bas a gauche du panneau de
controle. Poussez-le vers la gauche pour allumer la porte, et vers la droite pour I'éteindre.

REGLAGE DE L'HEURE

Pour régler I'heure actuelle, appuyez sur la touche (%) jusqu'a ce que le champ des heures
clignote dans la section [Current Time]. Utilisez les fleches [« ] et (») pour ajuster les heures,
puis validez avec la touche (7] Répétez I'opération pour régler les minutes.

MODES INTELLIGENTS

Il existe 2 modes intelligents pour l'ouverture et la fermeture de votre porte :

1. Mode Heure : Le mode TIME (T) permet de
programmer une heure précise pour l'ouverture
et/ou la fermeture de la porte. Idéal pour une
gestion simplifiée.

2. Mode Luminosité : Le mode LUMINOSITY (L)
L s . Current
utilise le capteur de lumiére pour ouvrir et/ou fermer Mede =
la porte en fonction de la luminosité ambiante.
Idéal pour s'adapter au lever et coucher du soleil, et
suivre ainsi le rythme naturel de vos poules.

Ouverture — Fermeture

Vous pouvez régler indépendamment le mode d'ouverture et de fermeture de la porte,
disposant ainsi de 4 combinaisons possibles : L-L, T-T, T-L et L-T.

1. Appuyez sur @ jusqu'a afficher le mode souhaité dans le champ [Current Mode].

2. Utilisez ensuite la touche (3] et les fleches (a] et (#] afin de définir les paramétres
d'ouverture [OPEN] et de fermeture [CLOSE].

NOTE : Pour vous aider lors du paramétrage du mode L, notez que le niveau de luminosité actuel
est affiché a droite du mode sélectionné [Current Mode]. Il est exprimé par une valeur de

luminosité croissante, allant de -e- [0 & -e-'33

OMBRES : Pour éviter les ouvertures et fermetures imprévues, utilisez le mode L
uniguement si aucun obstacle ne projette aucune ombre sur la porte.

OUVERTURE MANUELLE

Appuyez sur les fleches (=) / (=) du panneau de contréle ou (&) / (¥) de la télécommande pour
ouvrir ou fermer la porte. Lorsque la porte est en mouvement, appuyez sur ces mémes fleches
pour l'arréter. Appuyez a nouveau pour relancer le mouvement.

NOTE : Pour effectuer une ouverture manuelle, le mode Réglage @ ne doit pas étre actif.
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A ATTENTION

& Ne tentez jamais de forcer la porte si elle est bloquée.
Cela pourrait entrainer des dommages au mécanisme.

TELECOMMANDE

Votre porte est équipée d'une télécommande infrarouge (pile A23 incluse) d'une portée de
15 meétres (sans obstruction), offrant plusieurs fonctionnalités :

1. Ouverture/fermeture : Utilisez les fleches @ et @ pour ouvrir ou
fermer la porte manuellement, quel que soit le mode intelligent activé.

2. Fonction d'alerte : Utilisez la touche @ pour activer les alertes
et @ pour les désactiver. Les alertes sont des signaux lumineux et

sonores émis par la porte en cas de blocage ou autres problémes.

0000 -

NOTE : La porte émet un bip sonore pour vous confirmer que la
commande a bien été regue.

FONCTION ANTI-PINCEMENT

La Sezamatic® Portauto est dotée d’'un systéme anti-pincement pour protéger les
animaux en cas d'obstruction. Si un obstacle est détecté, la porte suit cette procédure :

1. Arrét : La porte interrompt sa fermeture, une alerte sonore et visuelle est émise.

2. Nouvelles tentatives : Aprés 10 secondes, la porte tente de se refermer a nouveau et
répétera cette tentative 3 fois si I'obstruction persiste.

3. Entrée en mode sécurité : Si la fermeture échoue aprés ces 3 essais, elle se maintient

dans sa position de blocage. Toutes les 2 heures, elle refera une tentative, et ce, jusqu’a
ce qu’elle parvienne a se fermer, ou qu'un mode automatique reprenne la main.



BATTERIE FAIBLE

Veillez a surveiller régulierement le niveau de batterie. Lorsque celui-ci est bas, I'indicateur de
niveau de batterie [ clignote en haut a droite de I'écran. Si I'écran est éteint, un bip de 3
secondes est émis. Dés cet avertissement, vérifiez la source d’alimentation :

1. Panneau solaire : Assurez-vous qu'il est bien orienté et connecté.
2. Chargeur ou batterie externe : Vérifiez que la source d'alimentation est bien connectée
et que la batterie externe soit suffisamment chargée.

NOTE : La charge est en cours lorsque l'indicateur de niveau de batterie[ly s'anime et que
lindicateur de charge €) s'illumine en rouge.

AUTONOMIE ET ECONOMIE D'ENERGIE

Dotée d'une batterie haute performance de 2000 mAh, votre porte Sezamatic® Portauto offre
une autonomie d’environ 60 jours en utilisation normale et sans source d'alimentation externe.
Un mode d'économie d'énergie s'active automatiquement aprés 40 secondes d'inactivité,
I'écran du panneau de controle est alors éteint.

NOTE : Pour une utilisation plus confortable, nous vous recommandons de connecter une
alimentation externe a la porte (panneau solaire, ou autre).

PROTECTION ETANCHE

Congue avec une protection certifiée IP45, la porte Sezamatic® Portauto résiste aux
intempéries, a I'eau et a la poussiére. Elle reste ainsi performante dans des conditions exigeantes,
garantissant un fonctionnement fiable en toutes circonstances.

A ATTENTION

/\ Ne nettoyez pas la porte avec de l'eau projetée a haute pression, cela pourrait endommager
ses composants internes et compromettre son étanchéité. Utilisez uniquement un chiffon
humide ou de I'eau a basse pression pour I'entretien.



RESOLUTION DES PROBLEMES

Cette section vous guidera dans la résolution des problemes courants que vous pourriez
rencontrer avec la porte Sezamatic® Portauto. Vous y trouverez des solutions simples et des
conseils pratiques pour diagnostiquer et corriger les dysfonctionnements éventuels.

1. PORTE BLOQUEE

Si la porte se bloque sans obstacle apparent, éteignez la, puis inspectez la et retirez tout objet
ou corps étranger qui pourrait entraver le mécanisme ou le rail de la porte. Si le probléme
persiste aprés rallumage, contactez le Service Client Sezamatic® pour obtenir de 'aide.

2. PORTE FORCEE

Si la porte est forcée aprés fermeture (par un animal, par exemple), le voyant d'alerte-&
clignote en rouge et une alerte sonore est émise pendant 30 secondes, toutes les 30 minutes.

3. ECHEC DE L'OUVERTURE

Si un obstacle bloque I'ouverture de la porte, une alerte est émise pendant 30 secondes.
1. Aprés 30 minutes, la porte tentera de s’ouvrir a nouveau. 2. En cas de
nouveau blocage, ce cycle se répétera, jusqu’a 4 fois. 3. Si I'obstruction

persiste, la porte se bloquera dans sa position actuelle.

4, TELECOMMANDES MULTIPLES

Sivous utilisez plusieurs portes Sezamatic® Portauto, il est recommandé de jumeler chaque
télécommande a sa porte afin d'éviter toute interférence. Eteignez les différentes portes, et
procédez au jumelage de chaque télécommande, comme suit :

1. Maintenez enfoncé le bouton de fermeture (¥, puis allumez la porte.
2. Le mode jumelage est actif lorsque le voyant d'alerte & clignote rapidement en rouge.
3. Appuyez simultanément sur les boutons (a)et (¥) de la télécommande durant 3 sec.

4. Le jumelage est réussi lorsque le voyant d'alerte - clignote lentement, puis s'éteint.

NOTE : Si aucune action n'est effectuée dans les 30 secondes, le mode jumelage s'annule.

5. STOCKAGE

Si vous n’utilisez pas votre porte Sezamatic® Portauto, éteignez la et rangez la dans un endroit
sec et a l'abri pour préserver la durée de vie de la batterie et des composants. Pensez a
recharger la batterie tous les 2 a 3 mois afin de maintenir des performances optimales.



INFORMATIONS SUR LA GARANTIE

Smarshop21, société enregistrée a Paris, France, dont les bureaux se trouvent a
'adresse : 60, Rue Francgois 1er 75008 Paris , offre la GARANTIE suivante pour les produits vendus
sous la marque Sezamatic®.

GARANTIE LEGALE

Dans le respect des limites et conditions générales de vente notées ci-dessous, Smartshop21 garantit a
I'acheteur originel dans le commerce de détail d'un produit Sezamatic® neuf que ce produit, lorsqu'il est
neuf, est sans défaut de matériau ou de fabrication. Cette garantie arrive a expiration deux (2) ans
apres la date originelle d’achat dans le commerce de détail du produit Sezamatic® aupres d’'un
revendeur agréé par Smartshop21, sauf indication contraire de la loi.

CONDITIONS DE LA GARANTIE

Cette garantie n’est valide que si le produit Sezamatic® est utilisé dans des conditions normales et
entretenu conformément aux indications de Smartshop21. Elle s'applique uniquement aux produits
Sezamatic® achetés neufs auprés d’'une source autorisée par Smartshop21 et n‘est offerte qu'au
propriétaire initial du produit Sezamatic® acheté dans le commerce de détail. Elle est non transférable.
Cette garantie devient nulle si le produit a subi une utilisation abusive, négligence, réparations
incorrectes, entretien inapproprié, modifications, accident ou toute utilisation excessive ou inadéquate.
S'il est déterminé par Smartshop21, a son seul gré et sur sa décision définitive, qu’'un produit Sezamatic®
est couvert par cette garantie, il sera réparé ou remplacé par un modéle comparable, choisi
unilatéralement par Smartshop21, dont la décision sera péremptoire et exécutoire. CECI FORME LE
RECOURS EXCLUSIF AUX TERMES DE CETTE GARANTIE. TOUT AUTRE RECOURS OU DOMMAGE

QUI POURRAIT ETRE APPLICABLE AUTREMENT EST EXCLU, Y COMPRIS, SANS Y ETRE LIMITE, LES
DOMMAGES ACCESSOIRES OU INDIRECTS, OU LES DOMMAGES ET INTERETS EXEMPLAIRES.

Cette garantie limitée ne s'applique pas en cas d’'usure normale, de mauvais fonctionnement ou de
défaillance résultant d’'un usage abusif, d'un montage incorrect, de la négligence, de modifications,
d’un entretien incorrect, d'un accident, d’'une utilisation inappropriée ou d’une collision. La présente
garantie limitée confére a I'acheteur des droits spécifiques qui peuvent varier selon les juridictions.
Certaines juridictions ne permettent pas I'exclusion des dommages accessoires ; ces limitations peuvent
donc ne pas s'appliquer a votre cas. Si un tribunal juge qu'une disposition de cette garantie limitée est
inapplicable, les autres dispositions restent en vigueur. CETTE GARANTIE EST LA SEULE GARANTIE
OFFERTE PAR Smartshop21 POUR LES PRODUITS Sezamatic® ET LEURS COMPOSANTS, ET AUCUNE
AUTRE GARANTIE N'EST OFFERTE EN DEHORS DE CELLE DECRITE ICI. TOUTE AUTRE GARANTIE
IMPLICITE, Y COMPRIS CELLES DE QUALITE MARCHANDE OU D’APTITUDE A UN USAGE SPECIFIQUE,
EST EXCLUE.
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